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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 883/2006
z dne 21. junija 2006

o podrobnih pravilih za uporabo Uredbe Sveta (ES) s§t. 1290/2005

v zvezi z vodenjem racunovodskih evidenc placilnih agencij,

izjavami o izdatkih in prejemkih ter pogojih za povracila izdatkov
v okviru EKJS in EKSRP

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 1290/2005 z dne 21. junija 2005
o financiranju skupne kmetijske politike () in zlasti ¢lena 42 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

() Z Uredbo (ES) st. 1290/2005 sta bila ustanovljena Evropski
kmetijski jamstveni sklad (EKJS) in Evropski kmetijski sklad
za razvoj podezelja (EKSRP), ki delujeta v povezavi z deljenim
upravljanjem izdatkov in namenskih prejemkov iz proracuna
Skupnosti. Ta uredba doloCa splosne pogoje in pravila, ki se
uporabljajo pri vodenju racunovodskih evidenc ter izjavah
o izdatkih in prejemkih placilnih agencij, pa tudi povracilo teh
izdatkov s strani Komisije. Ta pravila in pogoje je treba natanc¢no
dolociti, pri tem pa je treba lociti podrobna pravila za uporabo, ki
so skupna obema skladoma, od podrobnih pravil za uporabo, ki
se nanasSajo posebej na vsak sklad.

(2)  Zaradi ucinkovitega upravljanja proracunskih sredstev, ki so
v proracunu Evropskih skupnosti namenjena za oba sklada,
mora vsaka placilna agencija posebej voditi racunovodsko
evidenco za izdatke, ki se financirajo iz EKJS, in za izdatke, ki
se financirajo iz EKSRP. Racunovodske evidence, ki jih vodijo
placilne agencije, morajo v tem okviru loceno prikazovati izdatke
in prejemke obeh skladov, ki se za vsakega posebej izvrSujejo na
podlagi ¢lena 3(1) ter ¢lenov 4 in 34 Uredbe (ES) §t. 1290/2005,
in omogoditi, da se ti izdatki in prejemki poveZejo s finanénimi
sredstvi, ki jima jih zagotavlja prorac¢un Skupnosti.

(3)  Financiranje skupne kmetijske politike se izvaja v eurih, pri
¢emer lahko drzave Clanice, ki ne spadajo v euroobmocje, izva-
jajo izplacila upraviéencem v njihovi nacionalni valuti. Da bi
omogocili konsolidacijo vseh izdatkov in prejemkov, je zato
treba predvideti, da zadevne placilne agencije lahko zagotovijo
podatke v zvezi z izdatki in prejemki v eurih in v valuti, v kateri
so bili placani ali prejeti.

(4)  Zaradi ucinkovitega upravljanja financ¢nih tokov, predvsem ker
drzave clanice zberejo finanCna sredstva za kritje izdatkov iz
¢lena 3(1) Uredbe (ES) st. 1290/2005 ali prejmejo predplacilo
za izdatke iz Clena 4 navedene uredbe, dokler Komisija teh
izdatkov ne financira v obliki povracil za izvrSene izdatke, je
treba dolociti, da drzave Clanice zberejo podatke, ki so potrebni
za takSna povralila, in jih dajo na razpolago Komisiji hkrati
z izvrSevanjem izdatkov in prejemkov ali pa ji jih redno posiljajo.
Pri tem je treba upoStevati poseben nacin upravljanja EKJS in
EKSRP, zato je treba zagotavljanje in poSiljanje podatkov drzav
¢lanic Komisiji urediti po ¢asovnih razmikih, prilagojenih nacinu
upravljanja vsakega od obeh skladov, ne da bi to vplivalo na
obveznost drzav c¢lanic, da Komisiji zagotavljajo podatke za
ustrezen nadzor nad gibanjem izdatkov.

() UL L 209, 11.8.2005, str. 1. Uredba, kakor je bila spremenjena z Uredbo

(ES) &t. 320/2006 (UL L 58, 28.2.2006, str. 42).
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Splosne obveznosti v zvezi z vodenjem racunovodskih evidenc
placilnih agencij se nanasajo na podrobne podatke, potrebne za
upravljanje skladov Skupnosti in njihov nadzor, vendar tak$ne
podrobnosti niso potrebne pri povracilih izdatkov. Zato je treba
natan¢no dolociti, katere informacije in podatke v zvezi z izdatki,
ki se financirajo iz EKJS ali EKSRP, je treba redno posiljati
Komisiji.

Podatki, ki jih drzave ¢lanice sporoc¢ajo Komisiji, morajo slednji
omogociti neposredno in kar se da ucinkovito uporabo poslanih
podatkov za vodenje racunov EKJS in EKSRP ter s tem pove-
zana izplacila. Za dosego tega je treba doloditi, da vsako zago-
tavljanje in sporocCanje podatkov med drzavami clanicami in
Komisijo poteka po elektronski poti ali v digitalni obliki. Ker
se tudi posiljanje prek drugih sredstev lahko izkaze za potrebno,
je treba doloditi, kdaj je takSna obveznost upravicena.

V skladu s ¢lenom 8(1)(c)(i) Uredbe (ES) st. 1290/2005 je treba
za ukrepe v zvezi z dejavnostmi, ki jih financirata EKJS in
EKSRP, poslati Komisiji izjave o izdatkih, ki so enakovredne
zahtevkom za placilo, s prilozenimi zahtevanimi podatki. Da bi
drzavam c¢lanicam in pladilnim agencijam omogocili pripravo
tak$nih izjav o izdatkih na podlagi usklajenih pravil in da bi
Komisiji omogocili upoStevanje zahtevkov za izplalila, je treba
dolo¢iti, pod katerimi pogoji se ti izdatki lahko upostevajo iz
posameznih proracunov EKJS in EKSRP ter kak$na so pravila
za knjizenje izdatkov in prejemkov, zlasti namenskih
prejemkov in morebitnih popravkov, ki bi jih bilo treba izvrsiti,
pa tudi za njihovo dejansko prijavo.

Clen 4 Uredbe Sveta (EGS) §t. 1883/78 z dne 2. avgusta 1978
o splosnih pravilih za financiranje intervencij s strani Evropskega
kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada, Jamstvenega
oddelka (') dolo¢a, da se znesek financiranja za intervencijski
ukrep dolo¢i v letnem obracunu placilnih agencij. Ta uredba je
tudi dolocila pravila in pogoje, ki urejajo te raunovodske izkaze.
Ker je bil z Uredbo (ES) st. 1290/2005 ukinjen Evropski
kmetijski usmerjevalni in jamstveni sklad (EKUJS) in nadome-
S¢en z EKIJS glede ukrepov, je treba doloCiti podrobnosti za
financiranje navedenih ukrepov s strani EKJS v sistemu izjav
o mesecnih izdatkih in placilih.

Clen 15(4) Uredbe (ES) §. 1290/2005 dolo¢a, da so oktobrski
izdatki vkljueni v mesec oktober, ¢e so izvrSeni od 1. do
15. oktobra, in v mesec november, Ce so izvrSeni od 16. do
31. oktobra. Vendar se izdatki za javno skladiScenje, ki so knji-
zeni v mesecu oktobru, v celoti upostevajo v proracunskem letu
tekocCega leta N + 1. Zato je treba dolociti, da se morajo izdatki,
ki jih financira EKJS in izhajajo iz dejavnosti javnega skladis-

Menjalne tecaje, ki se uporabljajo, je treba predvideti glede na
obstoj ali neobstoj obdav¢ljivega dogodka, opredeljenega
v kmetijski zakonodaji. Da bi se pri drzavah, ki ne spadajo
v euroobmocje, izognili uporabi razlicnih menjalnih tecajev na
eni strani pri knjizenju prejemkov ali pomoci upravicencem
v valuti, ki ni euro, in na drugi strani pri pripravi izjave
o izdatkih placilnih agencij, je treba dolociti, da zadevne drzave
Clanice v svojih izjavah o izdatkih v zvezi z EKJS uporabljajo
enak menjalni teCaj, kot se uporablja za zbiranje tch
prejemkov ali za izplacila upravicencem. Zaradi poenostavitve
upravnih formalnosti v zvezi s povracili, ki se nanasajo na vec
dejavnosti, je treba predvideti enotni menjalni tecaj pri racuno-
vodstvu teh povracil. Ta ukrep pa se mora omejiti na dejavnosti,
izvr§ene pred datumom uporabe te uredbe.

() UL L 216, 5.8.1978, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena

z Uredbo (ES) &t. 695/2005 (UL L 114, 4.5.2005, str. 1).
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Komisija izvrSuje mese¢na ali redna placila drzavam c¢lanicam na
podlagi prejetih izjav o izdatkih. Vendar mora za proracun Skup-
nosti upostevati prejemke, ki so jih dobile placilne agencije. Zato
je treba dolociti pogoje, pod katerimi je treba opraviti doloCene
izravnave med izdatki in prejemki iz EKJS in EKSRP.

Po sklepu o mesecnih placilih da Komisija drzavam ¢lanicam na
voljo financna sredstva, potrebna za kritje izdatkov, ki se finan-
cirajo iz EKJS in EKSRP, in sicer na podlagi prakti¢nih pravil in
pogojev, ki jih je treba dolociti na podlagi podatkov, ki jih Komi-
siji sporo¢ijo drzave Clanice, in informacijskih sistemov, ki jih je
vzpostavila Komisija.

Ce proratun Skupnosti ni bil sprejet do zaetka proradunskega
leta, drugi pododstavek ¢lena 13(2) Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 1605/2002 z dne 25. junija 2002 o financni uredbi, ki se
uporablja za splosni proracun Evropskih skupnosti (1), doloca,
da se izplacdila lahko izvrSujejo mese¢no po programih do najvec
ene dvanajstine odobrenih proracunskih sredstev za zadevni
program v preteklem proracunskem letu. Za pravi¢no razdelitev
razpolozljivih sredstev med drzave Clanice je treba dolociti, da se
v tem primeru mesecna placila v okviru EKJS dodelijo v delezu
glede na izjave o izdatkih, ki jih je za vsak program predloZila
drzava Clanica, in da je znesek, ki ni bil porabljen v danem
mesecu, prerazporejen s sklepi Komisije na naslednja mese¢na
ali redna izplacila.

Ce na podlagi izjav o izdatkih, ki so jih drzave ¢lanice poslale
v okviru EKIJS, skupni znesek vnaprej$njih obveznosti, ki bi
lahko bile odobrene v skladu s ¢lenom 150(3) Uredbe (ES,
Euratom) §t. 1605/2002, presega polovico skupnih ustreznih
proracunskih sredstev za tekocCe proracunsko leto, mora Komisija
te zneske zmanjSati. Zaradi dobrega poslovodenja je treba tak$no
zmanjSanje sorazmerno razporediti med vse drzave clanice na
podlagi njihovih izjav o izdatkih. Za pravicno porazdelitev razpo-
lozljivih sredstev med drzave ¢lanice je treba doloc¢iti, da se v tem
primeru mesecna placila v okviru EKJS dodelijo v odstotkih
glede na izjave o izdatkih, ki jih za vsako poglavje predlozi
drzava Clanica, in da se znesek, ki ni porabljen v danem mesecu,
prerazporedi s sklepi Komisije na naslednja mesecna pladila.

Kmetijska zakonodaja Skupnosti v okviru EKJS doloca roke,
v katerih morajo drzave Clanice izplacevati pomo¢ upravi¢encem.
Vsa izplacila po teh rokih, katerih zamuda ne bi bila utemeljena,
je treba Steti za neupravicene izdatke, ki jih Komisija kot taksnih
ne more povrniti. Da pa bi bil finanni ucinek sorazmeren
z dolzino zamude pri placilu, je treba dolociti, da Komisija
progresivno zmanjSuje placila glede na dolzino ugotovljene
zamude. Dolociti je treba tudi fiksni prag, ki omogoca, da se
zmanjSanja ne uporabljajo, kadar zamude pri placilu izhajajo iz
pravnih sporov.

Upostevanje placilnih rokov s strani drzav ¢lanic je v okviru
reforme skupne kmetijske politike in vzpostavitve sistema enot-
nega izplacila bistveno za ucinkovito uporabo pravil financne
discipline. Zato je treba dolociti posebna pravila, ki bi omogocila,
da bi se, kadar je to mogoce, izognili tveganju prekoracitve letnih
odobrenih proracunskih sredstev Skupnosti.

Komisija lahko ob wuporabi c¢lenov 17 in 27 Uredbe (ES)
§t. 1290/2005 zmanjsa ali zaCasno ustavi pladila drzavam
Clanicam, ¢e ne upostevajo pladilnih rokov ali ne sporocajo
podatkov o izdatkih ali informacij, ki jih navedena uredba doloca
za preverjanje usklajenosti teh podatkov. Enako velja za EKSRP
v primerih, ko drzave ¢lanice ne sporocajo informacij, zahtevanih
na podlagi Uredbe Sveta (ES) §t. 1698/2005 z dne 20. Septembra

(M) UL L 248, 16.9.2002, str. 1.
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2005 o podpori za razvoj podezelja iz Evropskega kmetijskega
sklada za razvoj podezelja (EKSRP) (') in podrobnih pravil za
njeno uporabo, vkljuéno z vmesnim vrednotenjem za program.
V zvezi s tem je treba dolocCiti podrobna pravila za izvajanje
tak$nih znizevanj in zaustavitev placil, in sicer posebej za izdatke
EKJS in EKSRP.

Clen 180 Uredbe (ES, Euratom) §t. 1605/2002 dolo¢a, da se
negativni kmetijski izdatki s 1. januagjem 2007 nadomestijo
v dobro EKJS ali EKSRP. Clen 32(1) Uredbe (ES)
S§t. 1290/2005 doloca, da zneske, ki jih placilne agencije izterjajo
zaradi nepravilnosti ali malomarnosti, slednje knjizijo kot
namenske prejemke. Nekateri zneski, dobljeni na podlagi
nepravilnosti ali zmanjSanj, uporabljenih v primeru neskladja
s pogoji, ki se uporabljajo na podro¢ju okolja, so primerljivi
namenskim prejemkom zaradi nepravilnosti ali malomarnosti iz
¢lena 32 Uredbe (ES) st. 1290/2005, zato jih je treba obravnavati
na enak nacin. Zato je treba predvideti obraCunavanje ustreznih
zneskov pod istimi pogoji kot veljajo za namenske prejemke, ki
izhajajo neposredno iz nepravilnosti ali malomarnosti iz navede-
nega Clena 32.

Izdatki za pomo¢ za razvoj podezelja iz EKSRP, ki se sofinanci-
rajo iz prorauna Skupnosti in iz nacionalnih proracunov, teme-
ljijo na podrobnih programih po ukrepih. Zato jih je treba
cijo vseh dejavnosti glede na program in ukrep ter preverili uskla-
jenost nastalih izdatkov in razpolozljivih financnih sredstev.
V zvezi s tem je treba natanc¢no dolociti elemente, ki jih morajo
upostevati placilne agencije, predvsem pa doloditi, da se mora vir
javnih sredstev in sredstev Skupnosti v racunovodstvu navesti
lo¢eno v povezavi z izvrSenim financiranjem in da se morajo
zneski, ki jih je treba izterjati od upravic¢encev, navesti kot izte-
rjani zneski in opredeliti v povezavi z zacetnimi dejavnostmi.

Ce se pladilo ali izterjava v okviru programov razvoja podeZelja,
ki jih financira EKSRP, izvr$i v nacionalni valuti, ki ni euro, je
treba ustrezne zneske pretvoriti v eure. Zato je treba dolociti
uporabo enotnega menjalnega teCaja za vse dejavnosti, knjizene
v danem mesecu, ki jih je treba uporabiti v izjavah o izdatkih.

Komisija za svoje proracunsko in financno upravljanje potrebuje
napoved zneskov, ki jih mora EKSRP e financirati
v koledarskem letu, in oceno zahtevkov za financiranje za
naslednje koledarsko leto. Da bi Komisija lahko izpolnila svoje
obveznosti, ji je treba sporoditi ustrezne podatke v zadovoljivih
rokih, v vsakem primeru pa dvakrat letno, najpozneje do 31. janu-
arja in 31. julija tekocega leta.

Da bi Komisija lahko potrdila finan¢ni nacrt vsakega programa
razvoja podezelja, predvidela njegove morebitne popravke in
izvedla potrebni nadzor, jo je treba seznaniti z nekaterimi infor-
macijami. V zvezi s tem je pomembno, da vsak organ za uprav-
ljanje programov vnese zahtevane podatke v skupni informacijski
sistem EKSRP in tako omogoc¢i Komisiji, da dolo¢i zlasti najvecji
znesek prispevka v EKSRP, njegovo letno razclenitev, razclenitev
po posamezni osi in posameznih ukrepih ter stopnjo sofinanci-
ranja za vsako os. Treba je tudi dolociti pogoje, pod katerimi se
skupni zneski vnesejo v skupni informacijski sistem.

Casovne razmike za pripravo izjav o izdatkih za dejavnosti, izvr-
Sene v okviru EKSRP, mora dolociti Komisija na
podlagi ¢lena 26(6) Uredbe (ES) s§t. 1290/2005. Ob upostevanju
posebnosti racunovodskih pravil, ki se uporabljajo za EKSRP, ter
porabe predfinanciranja in financiranja ukrepov za posamezno

(M) UL L 277, 21.10.2005, str. 1.
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koledarsko leto je treba dolociti, da se taksni izdatki prijavijo
v Casovnih razmikih, ki so prilagojeni tem posebnim pogojem.

Izmenjava podatkov in dokumentov med Komisijo in drzavami
¢lanicami ter zagotavljanje in sporocanje podatkov drzav clanic
Komisiji je praviloma elektronsko ali digitalno. Da bi bolje izko-
ristili takSne izmenjave podatkov v okviru EKJS in EKSRP in
posplosili njihovo uporabo, je treba prilagoditi obstojece informa-
cijske sisteme ali vzpostaviti nove. Treba je dolociti, da takSne
ukrepe izvede Komisija in da se izvajajo potem, ko prek Odbora
za kmetijska sklada obvesti drzave Clanice.

Pogoje v zvezi z obdelavo podatkov s strani teh informacijskih
sistemov ter obliko in vsebino dokumentov, katerih posiljanje
zahteva uporaba Uredbe (ES) §t. 1290/2005, je treba pogosto
prilagoditi spremembam veljavnih predpisov ali potreb v zvezi
z upravljanjem. Nujno potrebna je tudi enotna oblika doku-
mentov, ki jih morajo predloziti drzave Clanice. Da bi dosegli
te cilje, poenostavili postopke in omogocili takojSnje delovanje
zadevnih informacijskih sistemov je zazeleno, da se na podlagi
vzorcev opredelita oblika in vsebina dokumentov ter se doloci, da
njuno prilagajanje in posodabljanje izvrSuje Komisija na podlagi
obvestila Odbora za kmetijska sklada.

Upravljanje in nadzor zakonitosti izdatkov EKJS in EKSRP sta
v pristojnosti placilnih agencij. Zato mora podatke o finan¢nih
operacijah pod odgovornostjo pladilne agencije poSiljati ali
vnasati v informacijski sistem in posodabljati sama placilna agen-
cija ali za to pooblasceni organ, po potrebi pa tudi prek akredi-
tiranih usklajevalnih organov.

Pri nekaterih dokumentih ali postopkih, ki jih predvidevajo
Uredba (ES) st. 1290/2005 in njena podrobna pravila za uporabo,
je potreben podpis pooblasc¢ene osebe ali odobritev osebe na
eni ali ve¢ stopnjah zadevnega postopka. Informacijski sistemi,
vzpostavljeni za posiljanje teh dokumentov, morajo v taksnih
primerih omogociti nedvoumno identifikacijo vseh oseb in zago-
toviti razumna jamstva za nespremenljivost vsebine dokumentov,
tudi za stopnje postopka. Tako mora biti predvsem pri izjavah
o izdatkih in izjavi o zanesljivosti, priloZeni letnim racunovod-
skim izkazom, navedenih v ¢lenu 8(1)(c)(i) in (c)(iii) Uredbe (ES)
§t. 1290/2005, in pri dokumentih, ki se pri teh postopkih posiljajo
po elektronski poti.

Pravila, ki veljajo v zvezi s posiljanjem teh elektronskih ali digi-
talnih dokumentov, so bila dolo¢ena na ravni Skupnosti, in sicer
kar zadeva podrobna pravila v zvezi z njihovo predlozitvijo,
pogoje njihove veljavnosti za Komisijo ter pogoje njihovega shra-
njevanja, celovitosti in Citljivosti v daljSem Casovnem obdobju.
Ce deljeno upravljanje proraduna Skupnosti v okviru EKJS in
EKSRP zadeva dokumente, ki so jih pripravile ali prejele Komi-
sija ali placilne agencije, in tudi postopke, uvedene v zvezi
s financiranjem skupne kmetijske politike, je treba dolociti
uporabo zakonodaje Skupnosti pri posiljanju elektronskih in digi-
talnih dokumentov, ki se izvrSuje v okviru te uredbe, in dolociti
rok za hranjenje elektronskih in digitalnih dokumentov.

V nekaterih primerih se lahko izkaze, da elektronsko posiljanje
podatkov ni mogoce. Da bi presegli morebitne okvare informa-
cijskega sistema ali neobstojeCo trajno povezavo, mora drzava
¢lanica imeti moznost posiljanja dokumentov na drug nacin, kate-
rega pogoje je treba dolociti.

Ob uporabi ¢lena 39(1)(d) in (e) Uredbe (ES) s§t. 1290/2005 mora
drzava ¢lanica finan¢na sredstva, ki jih ima na razpolago 1. janu-
arja 2007 po zmanjSanju ali zaustavitvi zneskov placil, ki jih je
opravila prostovoljno v skladu s prvim ¢lenom Uredbe Komisije
(ES) st. 1655/2004 z dne 22. septembra 2004 o dolog¢itvi pravil za
prehod iz  sistema  izbirne  modulacije,  dolocenega
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v Clenu 4 Uredbe Sveta (ES) st. 1259/1999, v sistem obvezne
modulacije, kot je dolo¢en z Uredbo Sveta (ES) §t. 1782/2003 (1)
ali v okviru sankcij v skladu s ¢leni 3, 4 in 5 Uredbe Sveta (ES)
§t. 1259/1999 z dne 17. maja 1999 o skupnih pravilih za sheme
neposrednih podpor v okviru skupne kmetijske politike (%), upora-
biti za financiranje ukrepov razvoja podeZelja. Ce drzave &lanice
ne uporabijo finanénih sredstev v doloCenem roku, se ustrezni
zneski nakazejo nazaj v prora¢un EKJS. Da bi dolocili pogoje
uporabe teh ukrepov, je treba opredeliti nacine knjizenja in uprav-
ljanja zneskov, ki zadevajo placdilne agencije, pa tudi njihovo
upostevanje pri sklepih Komisije o placilu.

(31) Komisija lahko ob uporabi ¢lena 39(1)(a) Uredbe (ES)
§t. 1290/2005, ¢e je to upraviceno in pod nekaterimi pogoji iz
navedene toCke, odobri drzavam c¢lanicam, ki so bile ¢lanice
Evropske unije pred 1. majem 2004, da do 31. decembra 2006
nadaljujejo z izplacili iz programov razvoja podeZelja za obdobje
2000-2006. Da bi omogocili uporabo tak$nega odstopanja, je
treba dolociti postopek in roke, ki jih morajo drzave Clanice
upostevati, pa tudi pogoje za njegovo izvajanje.

(32) Treba je razveljaviti Uredbo Komisije (ES) §t. 296/96 z dne
16. februarja 1996 o podatkih, ki jih morajo posredovati drzave
Clanice, in o mesecnem knjizenju izdatkov, ki se financirajo iz
Jamstvenega oddelka Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in
jamstvenega sklada (EKUJS) ter o razveljavitvi Uredbe (EGS)
§t. 2776/88 (?) in Odlo¢bo Komisije C/2004/1723 z dne 26. aprila
2004 o dolocitvi oblike dokumentov, ki jih morajo drzave ¢lanice
predloZiti ob vknjizbi izdatkov, ki jih financira Jamstveni sklad
EKUIJS (%).

(33) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem Odbora za
kmetijska sklada —

JE SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVIE 1
UVODNE SKUPNE DOLOCBE ZA EKJS IN EKSRP

Clen 1

Predmet

Ta uredba dolo¢a nekatere posebne pogoje in pravila, ki se uporabljajo
za deljeno upravljanje izdatkov in prejemkov Evropskega kmetijskega
jamstvenega sklada (EKJS) in Evropskega kmetijskega sklada za razvoj
podezelja (EKSRP), za vodenje radunovodskih evidenc in izjave
o izdatkih in prejemkih placilnih agencij, pa tudi povracilo izdatkov
s strani Komisije na podlagi Uredbe (ES) 1290/2005.

Clen 2

Racunovodstvo placilnih agencij

1.  Vsaka placilna agencija vodi eno racunovodstvo, namenjeno
izkljuéno za knjizenje izdatkov in prejemkov iz clena 3(1) in
¢lenov 4 in 34 Uredbe (ES) §t. 1290/2005 in za uporabo financnih

(M) UL L 298, 23.9.2004, str. 3.

(®» UL L 160, 26.6.1999, str. 113. Uredba, kakor je bila razveljavljena z Uredbo
(ES) st. 1782/2003 (UL L 270, 21.10.2003, str. 1).

(®) UL L 39, 17.2.1996, str. 5, Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena
z Uredbo (ES) st. 1607/2005 (UL L 256, 1.10.2005, str. 12.)

(*) Notificirana 26. aprila 2004, nazadnje spremenjena z Odlo¢bo C/2005/3741,
notificirano 30. septembra 2005.
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sredstev, ki so ji dana na razpolago za placilo ustreznih izdatkov. To
racunovodstvo mora omogocati, da se finan¢ni podatki za EKJS in
EKSRP prikazujejo in zagotavljajo lo¢eno.

2.  Placilne agencije drzav c¢lanic, ki ne spadajo v euroobmocje,
vodijo racunovodske evidence, ki vsebujejo zneske v valuti, v kateri
so bili izdatki in prejemki placani oziroma prejeti. Da pa se lahko izvede
konsolidacija vseh njihovih izdatkov in prejemkov, morajo imeti
moznost, da ustrezne podatke navedejo v nacionalni valuti in v eurih.

Vendar pa lahko za izdatke in prejemke EKJS, razen tistih iz ¢lena 45
(2) Uredbe (ES) §t. 1290/2005, drzave ¢lanice, ki ne morejo vzpostaviti
racunovodstva v skladu s temi merili do 16. oktobra 2006, to prelozijo
do 16. oktobra 2007 potem, ko o tem obvestijo Komisijo najpozneje do
15. septembra 2006.

POGLAVJE 2
RACUNOVODSTVO EKJS

Clen 3

Zagotavljanje podatkov drzav ¢lanic

Drzave Cclanice zbirajo in dajejo Komisiji na razpolago podatke
o skupnem znesku plac¢anih izdatkov in namenskih prejemkov, nastalih
vsak teden, in sicer pod naslednjimi pogoji:

(a) najpozneje tretji delovni dan vsakega tedna podatke o skupnem
znesku placanih izdatkov in namenskih prejemkov, nastalih od
zaCetka meseca do konca predhodnega tedna;

(b) najpozneje tretji delovni dan v mesecu, ¢e teden pade v dva meseca,
podatke o skupnem =znesku placanih izdatkov in namenskih
prejemkov, nastalih v predhodnem mesecu.

Clen 4

Sporocanje podatkov drzav €lanic

1. Drzave clanice elektronsko posiljajo Komisiji v skladu s ¢lenom 8
(1)(c)(i) in (c)(ii)) Uredbe (ES) st. 1290/2005 naslednje podatke in doku-
mente pod pogoji iz ¢lenov 5 in 6 te uredbe:

(a) najpozneje tretji delovni dan vsakega meseca podatke o skupnem
znesku placanih izdatkov in namenskih prejemkov, nastalih
v predhodnem mesecu, po vzorcu iz Priloge I, in vse podatke, ki
naj bi pojasnili veéje razlike med oceno, pripravljeno v skladu
z odstavkom 2(a)(iii) tega Clena, in nastalimi izdatki ali prejetimi
namenskimi prejemki,

(b) najpozneje 10. dne vsakega meseca izjavo o izdatkih iz ¢lena 15(2)
Uredbe (ES) st. 1290/2005, ki vsebuje skupni znesek placanih
izdatkov in namenskih prejemkov, nastalih v predhodnem mesecu,
pa tudi izdatkov za javno skladiSCenje, in sicer po vzorcu iz
Priloge II k tej uredbi. Vendar pa je treba sporocilo o placanih
izdatkih in nastalih namenskih prejemkih med 1. in 15. oktobrom
poslati najpozneje do 25. istega meseca.

Izjava o izdatkih vsebuje razclenitev izdatkov in namenskih
prejemkov po €lenih nomenklature proracuna Evropskih skupnosti,
pri poglavjih o reviziji kmetijskih izdatkov in namenskih prejemkov
pa dodatno razélenitev po postavkah. Ce pa za proradunski nadzor
veljajo posebni pogoji, lahko Komisija zahteva podrobnejso razcle-
nitev;

(c) najpozneje do 20. dne vsakega meseca komplet dokumentov za
knjizenje izdatkov in namenskih prejemkov, ki jih je placilna agen-
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cija placala oziroma prejela v preteklem mesecu, v breme proracuna
Skupnosti, razen kompleta dokumentov za knjizenje izdatkov in
namenskih prejemkov, placanih oziroma prejetth med 1. in 15.
oktobrom, ki se poslje najpozneje do 10. novembra;

(d) najpozneje do 20. maja in 10. novembra vsakega leta kot dopolnilo
kompleta iz tocke c) zneske, zadrzane in uporabljene v skladu
s Clenom 5(2) Uredbe (ES) st. 1259/1999 in ¢lenom 3(1) Uredbe
(ES) &t. 1655/2004.

2. Komplet iz odstavka 1(c) sestavljajo:

(a) izkaz (T 104 iz Priloge V), ki ga pripravi vsaka plac¢ilna agencija in
ki je v skladu z nomenklaturo proratuna Evropskih skupnosti in
v skladu s podrobno nomenklaturo, dano na voljo drzavam
¢lanicam, razclenjen po vrstah izdatkov in prejemkov, ter vsebuje
podatke o:

(i) placanih izdatkih in namenskih prejemkih, nastalih
v predhodnem mesecu,

(i1) skupnih izdatkih in namenskih prejemkih, nastalih od zacetka
proracunskega leta do konca predhodnega meseca,

(iii) predvidenih izdatkih in namenskih prejemkih, ki se glede na
primer nanasajo:

— samo na teko¢i mesec in prihodnja dva meseca,

— na teko¢i mesec, dva prihodnja meseca in obdobje do
konca proracunskega leta;

(b) povzetek (T103 iz Priloge IV) podatkov iz tocke (a) po posamezni
drzavi ¢lanici, in sicer za vse njene placilne agencije;

(c) porocilo o morebitni razliki (T 101 iz Priloge III) med izdatki,
prijavljenimi v skladu z odstavkom 1(b), in izdatki, prijavljenimi
v skladu s tocko (a) tega odstavka, ki ji je po potrebi prilozena
obrazlozitev takSne razlike;

(d) racuni, ki izkazujejo izdatke in prejemke za javno skladiscenje iz
¢lena 10(2) Uredbe Komisije (ES) §t. 884/2006 ('), predstavljene
v obliki tabel (Tabele e.faudit), v skladu s Prilogo III navedene
uredbe;

(e) tabele (T 106 do T 109 iz Prilog VI, VII, VIII in IX), ki dopol-
njujejo tabele iz tock (a) in (b) za sporocanja 20. maja in
10. novembra iz odstavka 1(d), ki prikazujejo stanje na racunih
na koncu meseca aprila in ob zakljuCku proracunskega leta in
vsebujejo:

— sporoCilo o zadrzanih sredstvih vsake placilne agencije ob
uporabi Clenov 3 in 4 Uredbe (ES)
§t. 1259/1999 ali ¢lena 1 Uredbe (ES) §t. 1655/2004, vkljuéno
z morebitnimi pripadajo¢imi obrestmi (T 106 in T 107),

— izkaz o uporabi ustreznih zneskov vsake pladilne agencije
v skladu s ¢lenom 5(2) Uredbe (ES)
§t. 1259/1999 ali €¢lenom 3(1) Uredbe (ES) st. 1655/2004 (T
108),

— povzetek podatkov za vsako drzavo ¢lanico iz prve in druge
alinee te tocke in obresti, ki jih prinasajo neporabljena sredstva
(T 109).

3. Povzetek podatkov (T103) iz odstavka 2(b) se Komisiji poslje tudi
v papirni obliki.

4.  Vsi finan¢ni podatki, ki jih zahteva uporaba tega Clena, se sporo-
¢ajo v eurih.

(") Glej stran 35 tega uradnega lista.
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Vendar pa:

— za tabele iz odstavka 2(e) drzave ¢lanice uporabijo isto valuto, kot je
tista, ki je uporabljena za proracunsko leto zadrzanja;

— za izjave o izdatkih in odbitkih iz ¢lena 39(1)(a) in (b) Uredbe (ES)
§t. 1290/2005 drzave ¢lanice uporabijo nacionalno valuto.

Vendar pa za proracunsko leto 2007 drzave ¢lanice iz druge alinee
Clena 2(2) te uredbe, sporoCajo financne podatke, ki niso navedeni
v Clenu 45(2) Uredbe (ES) st. 1290/2005, v nacionalni valuti.

Clen 5

Splosna pravila, ki se uporabljajo pri izjavi o izdatkih in pri
namenskih prejemkih

1. Ne glede na posebne dolocbe o izjavah o izdatkih in prejemkih za
javno skladis¢enje iz ¢lena 6 so izdatki in namenski prejemki, ki jih
pladilne agencije prijavijo za dani mesec, uvrs€eni med izplacila in
prejemke, ki si bili v tem mesecu dejansko izvedeni.

izdatki in prejemki, nastali v proraCunskem letu ,,N“, ki se zacne
16. oktobra leta ,,N-1° in koncéa 15. oktobra leta ,,N*.

Vendar pa:

(a) se izdatki, ki se lahko izplacajo pred izvajanjem dolocbe, po kateri
jih lahko v celoti ali deloma krije EKJS, lahko prijavijo le:

— v mesecu, v katerem se je dolocba izvajala
ali
— v mesecu, ki sledi izvajanju te dolocbe;

(b) se namenski prejemki, ki jih drzava ¢lanica dolguje Komisiji, prija-
vijo za mesec, v katerem potece rok, doloCen v zakonodaji Skup-
nosti, za nakazilo ustreznih zneskov Komisiji;

(c) Komisija neposredno odsteje ali priSteje popravke, ki jih je sprejela
v okviru potrditve obracunov in potrditve skladnosti, zadevnim
mese¢nim placilom iz ¢lena 10(2) ali ¢lena 11(4) Uredbe Komisije
(ES) st. 885/2006 (1). Drzave ¢lanice pa vkljuéijo zneske, ki ustre-
zajo tem popravkom, v izjavo za mesec, za katerega se izvajajo
popravki.

2. Izdatki in namenski prejemki se upostevajo na datum, na katerega
je bil racun placilne agencije obremenjen ali knjizen v dobro. Vendar se
lahko pri placilih uposteva datum, na katerega je zadevna agencija
izdala in poslala izplacilni dokument finan¢ni ustanovi ali upravicencu.
Vsaka placilna agencija uporablja enako metodo skozi celotno prora-
cunsko leto.

3. Pri izdatkih, ki jih je treba prijaviti, se ne upostevajo zmanjsanja,
nastala z uporabo ¢lena 1 Uredbe (ES) st. 1655/2004.

4.  Izdatki in namenski prejemki, prijavljeni v skladu z odstavkom 1,
lahko vkljucujejo popravke podatkov, sporocenih za pretekle mesece
v istem proracunskem letu.

Ce popravki namenskih prejemkov na ravni pladilne agencije povzroijo
prijavo negativnih namenskih prejemkov za dano proracunsko vrstico,
se presezni popravki po potrebi prenesejo v naslednji mesec. Po potrebi
se uredijo pri potrditvi obracunov za zadevno leto.

5. Neizvedene placilne naloge in izplacila, ki so bremenila racun in
so nato vrnjena, je treba prikazati v racunovodski evidenci kot zmanj-

(") Glej stran 90 tega uradnega lista.
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Sanje izdatkov za mesec, v katerem placilo ni bilo izvedeno ali je bilo
preklicano.

6.  Ce so zapadla izpla¢ila iz EKJS obremenjena s terjatvami, se Steje,
da so bila v celoti izvedena za uporabo odstavka 1:

(a) na datum izplacila preostalega zneska upravicencu, Ce je terjatev
manjSa od placanega izdatka;

(b) na datum izravnave, ¢e je odhodek manjsi ali enak terjatvi.

7. Skupni podatki o izdatkih in namenskih prejemkih v posameznem
letu, ki jih je treba predloziti Komisiji najpozneje do 10. novembra, se
lahko popravljajo samo v letnem racunovodskem izkazu, ki se poslje
Komisiji v skladu s ¢lenom 8(1)(c)(iii) Uredbe (ES) st. 1290/2005.

Clen 6

Posebna pravila, ki se uporabljajo pri izjavi o izdatkih za javno
skladiscenje

1. Pri pripravi izjave o izdatkih za javno skladiscenje je treba uposte-
vati dejavnosti, ki so ob koncu dolo¢enega meseca zajete v izkazih
placilnih agencij in ki so se izvajale od zacetka obracunskega leta,
dolocenega v c¢lenu 2(3)(a) Uredbe (ES) st. 884/2006, do konca istega
meseca.

Ta izjava o izdatkih vsebuje vrednosti in zneske, dolocene v skladu
s ¢leni 6, 7 in 9 Uredbe (ES) $t. 884/2006, ki so jih placilne agencije
knjizile v mesecu, ki sledi tistemu, na katerega se dejavnosti nanasajo.

2. Vendar pa:

(a) vrednosti in zneske za dejavnosti, ki se izvajajo v septembru,

(b) se skupni zmanjSani zneski iz Clena 4(1)(d) Uredbe (ES) Sst.
884/2006 knjizijo na datum iz odlocbe, ki ureja to podrodje.

Clen 7

Menjalni tecaj, ki se uporablja pri pripravi izjav o izdatkih

1. Drzave clanice, ki ne spadajo v euroobmocje, pri pripravi izjav
o izdatkih uporabijo isti menjalni tecaj kot pri nakazilu upravicencem ali
prejetih prejemkih v skladu z Uredbo Komisije (ES) $t. 2808/98 (') in
podro¢no kmetijsko zakonodajo.

2. Z izjemo primerov iz odstavka 1 in zlasti za dejavnosti, za katere
v podro¢ni kmetijski zakonodaji ni bil doloen obdavcljivi dogodek, se
uporabi predzadnji menjalni tecaj, ki ga dolo¢i Evropska centralna
banka pred mesecem, za katerega se prijavijo izdatki ali namenski
prejemki.

3. Menjalni tecaj iz odstavka 2 se uporablja tudi za povracila, ki se
izvajajo skupno za ve¢ dejavnosti, izvedenimi pred 16. oktobrom
2006 ali 16. oktobrom 2007, ¢e se uporabi drugi pododstavek ¢lena 2

2.
Clen 8
Sklep Komisije o placilu

1. Komisija na podlagi podatkov, poslanih v skladu s clenom 4(1)(b),
in brez poseganja v popravke, ki jih je treba upostevati v naslednjih

() UL L 349, 24.12.1998, str. 36.
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sklepih, ter uporabe ¢lena 17 Uredbe (ES) §t. 1290/2005 sprejme sklep
in izvede mesecna placila.

2. Ce proratun Skupnosti ni bil sprejet do zaetka proratunskega
leta, se mesecna placila dodelijo v delezu glede na izjave o izdatkih,
ki jih je za vsak program predlozila drzava ¢lanica, in ob upostevanju
rokov iz ¢lena 13 Uredbe (ES, Euratom) st. 1605/2002. Komisija
uposteva razliko zneskov, ki niso bili povrnjeni drzavam clanicam,
v sklepih o naslednjih povracilih.

3. Ce vnaprejinje obveznosti v skladu s &lenom 150(3) Uredbe (ES,
Euratom) §t. 1605/2002 presegajo polovico skupnih ustreznih proracun-
skih sredstev za tekoCe proracunsko leto, se mesecna izplacila razdelijo
v delezu glede na izjave o izdatkih, ki jih predlozijo drzave ¢lanice.
Komisija uposteva razliko zneskov, ki niso bili povrnjeni drzavam
¢lanicam, v sklepih o naslednjih povracilih.

Clen 9

ZmanjSanje placil Komisije

1. Vsa mesecna izpladila za knjizene izdatke se zmanjSajo za izdatke,
ki nastanejo po dogovorjenih rokih, navedenih spodaj:

(a) Ce placani izdatki, nastali po poteku roka, znasajo 4 % ali manj od
izdatkov, nastalih pred potekom roka, se mesecno placilo ne
zmanjsa;

(b) nad pragom 4 % se vsi dodatni izdatki, ki nastanejo z zamudo,
zmanjSajo v skladu z naslednjimi pravili:

— pri zamudi do enega meseca se zmanjSajo za 10 %,

— pri zamudi do dveh mesecev se zmanjSajo za 25 %,

— pri zamudi do treh mesecev se zmanjSajo za 45 %,

— pri zamudi do Stirih mesecev se zmanjsajo za 70 %,

— pri zamudi ve¢ kot §tiri mesece se zmanjsajo za 100 %,

2. Ne glede na odstavek 1 se za neposredna izplacila iz ¢lena 12 in
naslova III ali, kjer je potrebno, naslova IVa Uredbe Sveta (ES)
§t. 1782/2003 (), izvr§ena v letu N, po predpisanem roku in po 15.
oktobru leta N+1, uporabljajo naslednji pogoji:

(a) Ce prag 4 % iz odstavka 1(a) ni bil v celoti izkoriS¢en za izplacila,
izvr§ena najpozneje do 15. oktobra leta N+1, in ¢e preostanek praga
presega 2 %, se slednji zmanjsa na 2 %;

(b) v vsakem primeru so izplacila, izvrSena v proracunskem letu N+2 in
v naslednjih letih, za zadevno drzavo c¢lanico upraviena le do
nacionalne zgornje meje iz Prilog VIII ali VIIla Uredbe (ES)
§t. 1782/2003 ali v mejah njenega finannega okvira, uvedenega
skladno s ¢lenom 143b(3) navedene uredbe, za leto pred proracun-
skim letom, v katerem se placilo izvr$i, po potrebi poveCano za
zneske mlecne premije in dodatna izplacila iz Elenov 95 in 96
navedene uredbe ter dodatni znesek pomoci iz ¢lena 12 navedene
uredbe, zmanjSano za odstotek iz ¢lena 10 in popravljeno
s prilagoditvijo iz ¢lena 11 navedene uredbe, ob upoStevanju
Clena 12a navedene uredbe in zneskov iz ¢lena 4 Uredbe Komisije
(ES) st. 188/2005 (%);

(c) se po uporabi pragov iz tocke (a) zadevni izdatki iz tega odstavka
zmanj$ajo za 100 %.

3.  Komisija uporabi drugac¢no terminsko lestvico, kot so tiste iz
odstavkov 1 in 2, in/ali manjSi delez zmanjSanja ali placila sploh ne

! L 270, 21.10.2003, str. 1.

() UL
(®» UL L 31, 4.2.2005, str. 6.
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zmanjSa, ¢e se za nekatere ukrepe pojavijo posebni pogoji poslovanja,
ali ¢e drzava Clanica predlozi utemeljeno obrazlozitev.

Vendar se pri placilih iz odstavka 2 uporablja prva alinea tega odstavka
za zgornje meje iz navedenega odstavka 2(b).

4. 'V vsakem proracunskem letu se uposStevanje rokov za meseCna
izplacila za knjizene izdatke preverja dvakrat:

— za izdatke, nastale do 31. marca,
— za izdatke, nastale do 31. julija.

Morebitne prekoracditve rokov v avgustu, septembru in oktobru se
upostevajo pri odlocitvi o potrditvi obracunov iz clena 30 Uredbe
(ES) st. 1290/2500.

5. Komisija lahko po predhodnem obvestilu zadevnim drzavam
¢lanicam odlozi nakazilo mesecnih placil drzavam ¢lanicam, predvideno
v ¢lenu 15(2) in (3) Uredbe (ES) st. 1290/2005, ¢e uradna obvestila iz
¢lena 4 te uredbe prispejo prepozno ali vsebujejo neskladja, ki zahtevajo
dodatno preverjanje.

6. ZmanjSanja iz tega ¢lena in morebitna druga zmanjSanja na
podlagi uporabe ¢lena 17 Uredbe (ES) st. 1290/2005 ne posegajo
v poznejsi sklep o potrditvi skladnosti iz ¢lena 31 navedene uredbe.

Clen 10

KnjiZenje in prejemanje namenskih prejemkov

1.  Pri knjizenju namenskih prejemkov iz te uredbe se smiselno
uporabljata ¢lena 150 in 151 Uredbe (ES, Euratom) s§t. 1605/2002.

2. Komisija v svojem sklepu o mese¢nih pladilih, sprejetem ob
uporabi ¢lena 15(2) Uredbe (ES) §t. 1290/2005, izplaca preostali znesek
izdatkov, ki jih je prijavila posamezna drzava c¢lanica, zmanjSanih za
znesek namenskih prejemkov, ki jih je navedena drzava ¢lanica navedla
v isti izjavi o izdatkih. Tak$na izravnava se Steje za prejemanje
ustreznih prejemkov.

3. Odobritve za prevzem obveznosti in odobritve za izplaCila na
podlagi namenskih prejemkov so na voljo po razporeditvi teh prejemkov
v proracunske vrstice. Razporeditev se izvrsi po knjizenju namenskih
prejemkov, in sicer v dveh mesecih po prejemu izkazov drzav clanic
v skladu s pravili iz odstavka 1.

Clen 11

Zagotovitev financnih sredstev drZavam ¢lanicam

1.  Po odobritvi mesecnih placil da Komisija drzavam ¢lanicam na
razpolago finan¢na sredstva za pokrivanje izdatkov, ki se financirajo iz
EKIJS, na odprt racun vsake drzave ¢lanice, in sicer v okviru dodeljenih
proracunskih sredstev z odbitkom ustreznega zneska namenskih
prejemkov.

Ce placila, ki jih mora izvrSiti Komisija, zmanjSana za namenske
prejemke, pomenijo negativni znesek za drzavo ¢lanico, se presezni
odbitki prenesejo na naslednje mesece.

2.  Drzave c¢lanice sporocijo Komisiji naziv in Stevilko racuna iz
odstavka 1, in sicer v obliki, ki jim jo da na razpolago Komisija.

3. Kadar drzava ¢lanica iz druge alinee Clena 2(2) Se naprej pripravlja
svoje izjave o izdatkih v nacionalni valuti za proracunsko leto 2007, je
menjalni tecaj, ki ga Komisija uporabi za ustrezna placila, menjalni tecaj
desetega dne v mesecu, ki sledi mesecu, za katerega je pripravljena
izjava, ali, Ce sploSna kotacija ni na voljo za ta datum, prvega dne
pred navedenim datumom, za katerega je na voljo taka kotacija.
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Clen 12

Zneski, ki se Stejejo za namenske prejemke

1.  Med prejemke, namenjene za isti naslov kot zneski, izterjani
zaradi nepravilnosti ali malomarnosti iz ¢lena 32(1) Uredbe (ES)
§t. 1290/2005, se stejejo:

(a) zneski, ki se vplacajo v proracun Skupnosti in so pridobljeni na
podlagi kazni ali sankcij v skladu s posebnimi pravili, ki jih dolo-
Cajo sektorski kmetijski predpisi;

(b) ustrezni zneski znizevanj placil ali izkljucitev iz placil, ki se uporab-
ljajo v skladu s pravili o navzkrizni skladnosti, dolo¢enimi
v poglavju 1 naslova II Uredbe (ES) st. 1782/2003.

2. Za namenske prejemke, razen za tiste iz odstavka 1, se doloCena
pravila smiselno uporabljajo. Vendar se zneski iz odstavka 1(a) odste-
jejo od ustreznega izdatka, ¢e so bili zaradi nepravilnosti ali malomar-
nosti zadrzani pred placilom zadevne pomoci.

POGLAVIJE 3
RACUNOVODSTVO EKSRP

Clen 13

Racunovodstvo programov razvoja podeZelja

1. Vsaka placilna agencija, doloCena za program razvoja podezelja,
vodi racunovodske evidence, ki omogocajo identifikacijo vseh dejav-
nosti po programih in ukrepih. Tak$ne racunovodske evidence obsegajo
zlasti:

(a) znesek javnega izdatka in znesek prispevka Skupnosti za vsako
dejavnost;

(b) zneske, ki se morajo izterjati od upravicencev zaradi ugotovljenih
nepravilnosti ali malomarnosti;

(c) izterjane zneske z navedbo prvotne dejavnosti.

2. Pri pripravi izjave o izdatkih v eurih placilne agencije drzav ¢lanic,
ki ne spadajo v euroobmocje, za vsako placilo ali izterjavo uporabijo
predzadnji tecaj Evropske centralne banke pred mesecem, v katerem so
se dejavnosti evidentirale na racunih placilne agencije.

Clen 14

Ocena finanénih potreb

Drzave c¢lanice za vsak program razvoja podezelja posljejo Komisiji
dvakrat letno v skladu s c¢lenom 8(1)(c)(ii) Uredbe (ES)
§t. 1290/2005 in po vzorcu iz Priloge X k tej uredbi skupaj
z izjavami o izdatkih, ki jih morajo poslati najpozneje do 31. januarja
in 31. julija, ocene zneskov, ki jih v teko¢em letu $e financira EKSRP,
in posodobljeno oceno svojih finan¢nih zahtev za naslednje leto.

Clen 15

Financni nacrt programov razvoja podeZelja

Finan¢ni nacrt vsakega programa razvoja podezelja doloca zlasti
najvecji znesek prispevka EKSRP, njegovo letno razclenitev, razélenitev
po posameznih oseh in ukrepih ter stopnjo sofinanciranja, ki se
uporablja za vsako os.
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Finan¢ni nacrt zacne veljati, ko Komisija sprejme program razvoja
podezelja. PoznejSe prilagoditve finan¢nega nacrta, zaradi katerih ni
potreben sprejem nove odlo¢be Komisije, za¢nejo veljati po potrditvi
zadevnih prilagoditev prek varovanega sistema za izmenjavo
podatkov in dokumentov med Komisijo in drzavami c¢lanicami, ki je
bil vzpostavljen za uporabo Uredbe (ES) st. 1698/2005. Prilagoditve
finan¢nega nacrta, zaradi katerih je potrebna nova odlocba Komisije,
zacnejo veljati po sprejetju nove odlocbe.

Upravljavski organ za zadevni program vnese financni nacrt za vsak
program razvoja podezelja in vsako prilagoditev navedenega programa
v sistemu izmenjave podatkov iz drugega pododstavka.

Clen 16

Izjave o izdatkih

1. Izjave o izdatkih placilnih agencij se pripravijo za vsak program
razvoja podezelja. Taksne izjave za vsak ukrep razvoja podezelja vklju-
Cujejo znesek upravienega javnega izdatka, za katerega je placilna
agencija v referenénem obdobju dejansko placala ustrezni prispevek
EKSRP.

2. Ko je program odobren, drzave clanice elektronsko posiljajo
Komisiji v skladu s ¢lenom 8(1)(c)(i) Uredbe (ES) s§t. 1290/2005 pod
pogoji iz Clena 18 te uredbe svoje izjave o izdatkih v naslednjih
casovnih razmikih in rokih:

(a) najpozneje do 30. aprila za izdatke v obdobju med 1. januarjem in
31. marcem;

(b) najpozneje do 31. julija za izdatke v obdobju med 1. aprilom in 30.
junijem;

(c) najpozneje do 10. novembra za izdatke v obdobju med 1. julijem in
15.0ktobrom;

(d) najpozneje do 31. januarja za izdatke v obdobju med 16. oktobrom
in 31. decembrom.

Izdatki, prijavljeni za obdobje, lahko vkljucujejo popravke podatkov,
sporoCenih za predhodna obdobja v istem proracunskem letu.

Ce Komisija 31. marca 2007 ne odobri programa razvoja podeZelja, se
vnaprej izvrSeni izdatki plailne agencije pod njeno odgovornostjo
v obdobju pred sprejetiem tega programa skupno prijavijo Komisiji
v prvi izjavi o izdatkih po sprejetju programa. »MI1 Poleg tega se z
odstopanjem od prvega pododstavka tega odstavka za programe za
razvoj podezelja, ki jih je Komisija odobrila med 15. oktobrom in 12.
decembrom 2007, vnaprej placani izdatki placilnih agencij do vklju¢no
15. oktobra 2007 prijavijo v posebni izjavi o izdatkih najpozneje 12.
decembra 2007. <«

3. Izjave o izdatkih se pripravijo po vzorcu iz Priloge XI. Zahtevek
za programe razvoja podezelja, ki se nanaSajo na regije, upravicene do
razliénih stopenj sofinanciranja, vsebuje v skladu ¢lenom 70(3) in (4)
Uredbe (ES) st. 1698/2005 posebno tabelo izdatkov za vsako vrsto
regije.

4. Ce se pri izjavah o izdatkih v dologenem referenénem obdobju
ugotovijo neskladja, razli¢ne razlage ali nedoslednosti, ki so predvsem
posledica nesporoCanja podatkov, zahtevanih z Uredbo (ES)
§t. 1698/2005 in njenimi pravili za uporabo, in so v zvezi z njimi
potrebna dodatna preverjanja, se od zadevne drzave c¢lanice zahteva
predlozitev dodatnih informacij. Tak$ne informacije se predlozijo prek
varovanega sistema za izmenjavo podatkov iz ¢lena drugega odstavka
15 te uredbe.

Placilni rok iz ¢lena 26(5) Uredbe (ES) st. 1290/2005 se v tem primeru
lahko prekine za celoto ali del zneska, na katerega se nanasa zahtevek
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za placilo, in sicer od datuma posiljanja zahtevka za informacije do
prejetja zahtevanih informacij in najpozneje do izjave o izdatkih za
naslednje obdobje.

Ce v tem roku ni resitve, lahko Komisija v skladu s &lenom 27(3)
Uredbe (ES) st. 1290/2005 zacasno prekine ali zmanjsa placila.

5. Nabrani podatki o izdatkih in namenskih prejemkih, ki se lahko
obracunajo za proracunsko leto in jih je treba Komisiji poslati najkas-
neje 10. novembra, se lahko spremenijo izklju¢no v okviru letnih racu-
novodskih izkazov, ki se jih Komisiji poslje v skladu s ¢lenom 8(1)(c)
(iif) Uredbe (ES) §t. 1290/2005.

Clen 17

Izracun zneska za placilo

1. Prispevek Skupnosti, ki se plata za upravicene javne izdatke,
prijavljene za vsako os v vsakem referencnem obdobju, se izracuna
na podlagi finannega nacrta, ki je v veljavi prvi dan tega obdobja.

2. Zneski prispevkov EKSRP, ki se izterjajo v vsakem referencnem
obdobju od wupravicencev v okviru zadevnega programa razvoja
podezelja, se v izjavi o izdatkih za omenjeno obdobje odstejejo od
zneska, ki ga placa EKSRP.

3. Morebitni vi§ji ali nizji zneski, ki izhajajo iz potrditve obracuna,
izvedenega v skladu z tretjim pododstavkom ¢lena 10(1) Uredbe (ES) st.
884/2006, in ki se lahko znova uporabijo za programe razvoja
podezelja, se pri prvi izjavi po sklepu o potrditvi obracuna pristejejo
ali odstejejo od zneska prispevka EKSRP.

4. Ce skupni znesek izjav o izdatkih presega nacrtovani skupni
znesek za eno od osi programa razvoja podezelja, je najvecji znesek
za placilo ne glede na zgornjo mejo iz clena 24(4) Uredbe (ES)
§t. 1290/2005 enak nacrtovanemu znesku za to os. Javni izdatki, ki so
zaradi tega izkljuceni, se lahko upostevajo pri naslednji izjavi o izdatkih,
e je drzava Clanica predstavila prilagojen finan¢ni nacrt in ga je Komi-
sija sprejela.

5. Komisija nakaze prispevek Skupnosti pod pogojem, da so na voljo
proracunska sredstva, na enega ali ve¢ odprtih racunov vsake drzave
¢lanice.

Drzave clanice sporocijo Komisiji naziv ene ali ve¢ Stevilk racunov, in
sicer v obliki, ki jim jo da na razpolago Komisija.

POGLAVIE 4
SKUPNE DOLOCBE EKJS IN EKSRP

Clen 18

Elektronska izmenjava podatkov in dokumentov

1.  Komisija vzpostavi informacijske sisteme, s katerimi omogocCi
elektronsko izmenjavo dokumentov in podatkov med njo in drzavami
¢lanicami, kar zadeva sporoc¢anje podatkov in vpogled v podatke, ki jih
doloc¢ajo Uredba (ES) st. 1290/2005 in njena pravila za uporabo. Drzave
¢lanice obvesti o splosnih pogojih izvajanja teh sistemov prek Odbora
za kmetijske sklade.

2.  Informacijski sistemi, navedeni v odstavku 1, lahko obdelujejo
predvsem:

(a) podatke, ki so potrebni za financne transakcije, predvsem tiste
v zvezi z mesecnimi in letnimi radunovodskimi izkazi pladilnih
agencij, izjavami o izdatkih in prejemkih ter poSiljanjem
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podatkov in dokumentov iz Clenov 5, 11, 15 in 17 te uredbe, iz
¢lena 6 Uredbe (ES) st. 885/2006 in iz ¢lenov 2, 10 in 11 Uredbe
(ES) st. 884/2006;

(b) dokumente skupnega interesa, ki omogocajo nadzor nad racuni in
vpogled v podatke in dokumente, ki jih mora placilna agencija dati
na razpolago Komisiji,

(c) besedila Skupnosti in usmeritve Komisije na podrocju financiranja
skupne kmetijske politike s strani organov, akreditiranih in dolo-
¢enih z uporabo Uredbe (ES) st. 1290/2005, pa tudi usmeritve
glede usklajene uporabe zadevnih zakonodaj.

3. Komisija dolo¢i obliko in vsebino dokumentov iz ¢lenov 4, 14 in
17 te uredbe, ¢lena 7(1)(a), (b) in (d)Uredbe (ES) st. 885/2006 in
¢lenov 10 in 11 Uredbe (ES) st. 884/2006, in sicer po vzorcih iz Prilog
II do XI te uredbe, Prilog II in III Uredbe (ES) st. 885/2006 in
Priloge III Uredbe (ES) st. 884/2006.

Komisija te vzorce prilagaja in posodablja na podlagi informacij, ki jih
zagotavlja Odbor za kmetijska sklada.

4. Informacijski sistemi iz odstavka 1 lahko vsebujejo potrebna
orodja za vnos podatkov in vodenje racunov EKJS in EKSRP s strani
Komisije, pa tudi orodja za izracun pavsalnih izdatkov ali izdatkov, ki
zahtevajo uporabo enotnih metod, predvsem kar zadeva finan¢ne stroske
in amortizacijo.

5. Podatke v zvezi s finan¢nimi transakcijami v informacijske sisteme
iz odstavka 1 v pristojnosti placilne agencije posilja, vnasa in posodablja
sama placilna agencija ali za to doloCen organ, po potrebi pa tudi prek
usklajevalnih organov, akreditiranih v skladu z drugim pododstavkom
¢lena 6(3) Uredbe (ES) st. 1290/2005.

6. Ce se za nek dokument ali postopek, ki ga predvidevajo Uredba
(ES) st. 1290/2005 ali njena pravila za uporabo, na eni ali ve¢ stopnjah
navedenega postopka zahteva podpis pooblascene osebe ali odobritev
neke osebe, morajo informacijski sistemi, vzpostavljeni za posiljanje
takSnih dokumentov, v skladu z zakonodajo Skupnosti omogoditi
nedvoumno identifikacijo vseh oseb in zagotoviti razumna jamstva za
nespremenljivost vsebine dokumentov, pa tudi za stopnje postopka.
Dokumente v zvezi z izjavami o izdatkih in izjavo o zanesljivosti,
prilozenim letnim racunovodskim izkazom, navedenimi v ¢lenu 8(1)
(c)() in (iii) Uredbe (ES) st. 1290/2005, ki se posiljajo po elektronski
poti, v izvirni obliki hranijo tudi pla¢ilne agencije ali po potrebi uskla-
jevalni organi, akreditirani v skladu s ¢lenom 6(2) in (3) te uredbe.

7.  Elektronski in digitalizirani dokumenti se morajo hraniti tako
dolgo, kot se to zahteva na podlagi ¢lena 9 Uredbe (ES) st. 885/2006.

8.  Ce se v delovanju informacijskega sistema pojavijo motnje ali ni
trajne povezave, lahko drzava ¢lanica po predhodni odobritvi Komisije
poslje dokumente na drug nalin, in sicer pod pogoji, ki jih doloci
Komisija.

POGLAVIE 5
PREHODNI UKREPI IN KONCNE DOLOCBE

Clen 19

KnjiZenje sredstev, ki izhajajo iz modulacije ali upoStevanja pogojev
na podrocju okolja

1.  Zneske, zadrzane v skladu s c¢lenoma 3 in 4 Uredbe (ES)
$t. 1259/1999 ali v skladu s ¢lenom 1 Uredbe (ES) $t. 1655/2004, knjizi
drzava clanica v dobro posebnega raCuna, odprtega za vsako placilno
agencijo, ali posebnega racuna, odprtega za posamezno drzavo ¢lanico.
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Iz knjiZzenja mora biti razviden izvor knjizenih zneskov v zvezi
z izpladilom zadevnih podpor upravicencu.

2.  Drzave Cclanice lahko zbrane zneske iz odstavka 1 dodelijo
v uporabo placilnim agencijam, ki jih izberejo same. Ti zneski se knji-
Zijo v dobro enega ali ve¢ racunov iz odstavka 1 in se uporabljajo
izklju¢no za financiranje dodatne pomoci Skupnosti iz clena 5(2)
Uredbe (ES) st. 1259/1999 ali za spremljevalne ukrepe iz ¢lena 1(3)
Uredbe (ES) s§t. 1655/2004.

Ce neizkoris¢ena sredstva prinasajo obresti, se te dodajo k znesku, ki
ostane ob koncu vsakega proracunskega leta, in se uporabijo za finan-
ciranje enakih ukrepov.

3. Placdilne agencije vodijo racunovodske evidence izdatkov za
ukrepe iz odstavka 2 loceno od racunovodskih evidenc drugih izdatkov
za razvoj podezelja, pri ¢emer morajo racunovodske evidence za vsako
izplacilo locevati med nacionalnim financiranjem in financiranjem, ki
izhaja iz uporabe Clenov 3 in 4 Uredbe (ES) st. 1259/1999 ali iz
¢lena 1 Uredbe (ES) §t. 1655/2004.

4.  Zneski, zadrzani v skladu s ¢lenoma 3 in 4 Uredbe (ES)
St. 1259/1999 ali v skladu s ¢lenom 1 Uredbe (ES) s§t. 1655/2004,
skupaj z morebitnimi obrestmi, ki niso bili izplacani v skladu
s Clenom 1 Uredbe Komisije (ES) §t. 963/2001 (') ali v skladu
s Clenom 3(1) Uredbe (ES) §t. 1655/2004, se odstejejo od mesecnih
pla¢il na podlagi sklepa Komisije, sprejetega ob uporabi ¢lena 15(2)
Uredbe (ES) st. 1290/2005, o oktobrskih izdatkih v zadevnem proracun-
skem letu. Po potrebi se uporabi menjalni tecaj iz ¢lena 7(2) te uredbe.

Clen 20

Izdatki za razvoj podeZelja iz Jamstvenega oddelka EKUJS med 16.
oktobrom in 31. decembrom 2006

Ce drzava ¢lanica v okviru programov razvoja podeZelja v obdobju
2000-2006 v skladu z drugim stavkom clena 39(1)(a) Uredbe (ES)
§t. 1290/2005 predvideva izplacila Jamstvenega oddelka Evropskega
kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada (EKUJS) do
31. decembra 2006, ta drzava ¢lanica vlozi zahtevek pri Komisiji in
predlozi ustrezna dokazila najpozneje do 1. julija 2006. V svojem
zahtevku natan¢no navede enega ali ve¢ programov in zadevne ukrepe.

Drzave Clanice v primeru uporabe prvega odstavka posljejo Komisiji
najpozneje do 31. januarja 2007 za vsak program in vsak ukrep
datum, na katerega so bila izvrSena izplacila iz Jamstvenega oddelka
EKUIJS.

Clen 21

Razveljavitev

Uredba (ES) st. 296/96 in Odlocba C/2004/1723 z dne 26. aprila 2004
sta razveljavljeni od 16. oktobra 2006 napre;.

Vendar se Uredba (ES) §t. 296/96 razen Clena 3(6a)(a) in Odlocba
C/2004/1723 Se naprej uporabljata pri vseh izdatkih, ki jih drzave
Clanice izvr§ijo v okviru Jamstvenega oddelka EKUJS do 15. oktobra
2006.

Sklicevanja na razveljavljeni uredbo in odloc¢bo se Stejejo za sklicevanja

na to uredbo in se berejo v skladu s primerjalno preglednico iz
Priloge XII.

(M) UL L 136, 18.5.2001, str. 4.
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Clen 22

Zacetek veljavnosti

1. Ta uredba zac¢ne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

2. Uporablja se od 16. oktobra 2006 za nastale prejemke in izvrSene
izdatke, ki jih imajo drzave ¢lanice v okviru EKJS in EKSRP za prora-
unsko leto 2007 in naslednja proradunska leta. Clen 20 pa se uporablja
od datuma zacetka veljavnosti te uredbe.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh
drZzavah ¢lanicah.
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ST. 1655/2004 (CLEN 4(2)(E))

PREDVIDEVANJA ODHODKOV EKSRP (CLEN 14)
IZJAVA O ODHODKIH EKSRP (CLEN 17)
PRIMERJALNA PREGLEDNICA
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PRILOGA 1

SKUPNI ZNESEK PLACANIH ODHODKOV IN  PREJETIH
NAMENSKIH PREJEMKOV V DANEM MESECU (CLEN 4(1)(A))

IDES
Vsebina izjave
Glava izjave

V glavi izjave so naslednji elementi:

— Identifikacijska oznaka vrste sporo€ila in drzave Clanice, ki posilja podatke.
To identifikacijsko oznako vam bo poslala Komisija.

— Obdobje, na katerega se izjava nanasa.

— Podrobnosti v zvezi z odhodki in prejemki v zadevnem obdobju:
— Skupni znesek pred potrditvijo
— Predvidevanja pred potrditvijo
— Potrditev

— Podatki v zvezi z javnim skladiS§¢enjem

Jedro izjave

V jedru izjave so naslednji elementi:
— Identifikacijska oznaka postavke ali ¢lena
— Prijavljeni zneski in predvidevanja

— Razlaga razlik v primerjavi s predvidevanji.

Zakljucek

V zakljucku izjave je navedena kontrolna vsota, ki je seStevek vseh prijavljenih
zneskov iz glave in jedra izjave.

Sintaksa sporocila

<I>[IDENTIFICATION]
<C>010<V>[BEGINDATE}/[ENDDATE] <C>020<V>[EXPENDITURE]
<C>030<V>[FORECAST]

<C>040<V>[CLEARANCE]

[
[
[
<C>050<V>[PUBLIC STORAGE]
<C>060<V>[ITEM]
<C>070<V>[AMOUNT]/[FORECAST]

[

<C>080<V>[DIFF1]/[DIFF2]/[DIFF3]/[DIFF4]

<C>060<V>[ITEM]
<C>070<V>[AMOUNT]/[FORECAST]
<C>080<V>[DIFF1]/[DIFF2]/[DIFF3]/[DIFF4]
<C>090<V>[CHECKSUM]
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Opis polj

Naziv Oblika Opis

Glava izjave: pogostost podatkov je enaka 1

[IDENTIFICATION] * Identifikacijska oznaka, ki jo dodeli Komisija
[BEGINDATE] * Datum (DDMMLLLL) Zacetno obdobje izjave

[ENDDATE] * Datum (DDMMLLLL) Konc¢no obdobje izjave

[EXPENDITURE]* Stevilo(30,2) Skupni znesek v danem mesecu, pred potrditvijo
[FORECAST] * Stevilo(30,2) Predvidevanja

[CLEARANCE] * Stevilo(30,2) Potrditev

[PUBLIC STORAGE]* Stevilo(30,2) Odhodki za javno skladis¢enje

Jedro izjave: pogostost podatkov je od 1 do n

[ITEM] Stevilo(8) Proracunska vrstica (postavka ali ¢len)

[AMOUNT] Stevilo(30,2) Znesek odhodkov/prejemkov

[FORECAST)] Stevilo(30,2) Znesek predvidevanj

[DIFF1] Stevilo(30,2) Razlika v primerjavi s preteklimi meseci

[DIFF2] Stevilo(30,2) Predvidevanje razlike, ki se prenese v naslednje mesece
[DIFF3] gtevilo(30,2) Razlika v primerjavi z naslednjimi meseci

[DIFF4] Stevilo(30,2) Napake pri predvidevanju

Zakljuéek: pogostost podatkov je enaka 1
[CHECKSUM] * Stevilo(30,2) Kontrolna vrednost: vsota vseh zneskov sporocila

Polja * so obvezna polja.

Primer

<I>AGRWDMT1
<C>010<V>16102005
<C>020<V>135454513.93
<C>030<V>163388000
<C>040<V>0
<C>050<V>2801326.91
<C>060<V>050201
<C>070<V>5462115.83/21358000
<C>080<V>0/-15835484.17/0/0

<C>060<V>050202
<C>070<V>0/0
<C>080<V>0/0/0/0
<C>090<V>157894562
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E-AGREX

Drzava ¢lanica:

Kontaktna oseba:

Datum predlozitve:
Telefon:

E-naslov:

..... Odhodki za obdobje od ... do .......

v eurih

Skupni znesek za mesec brez potrditve(1):
Predvidevanja brez potrditve (2):

Razlika = (1)-(2):

Potrditev:

Skupni znesek za mesec vkljucno s potrditvijo:

Od teh odhodki za javno skladis¢enje (kategorija 2)

Obvezno za zadnji tedenski telefaks meseca ali na izrecno zahtevo Komisije

Razlaga glavnih razlik v milijonih eurov

Ustrezna
nomenklatura

Odhodki/
prejemki (1)

Predvidevanja

@

Razlike = (1)-
@

ki 1Zh@a)p iz Odlog na ki 1Zha_]a]9 iz Napaka pri
prej$njih naslednje naslednjih . .
predvidevanju
mesecev mesece mesecev

SKUPAJ|
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PRILOGA 11

MESECNA IZJAVA O ODHODKIH EKJS (CLEN 4(1)(B))

Vsebina izjave

Glava izjave

V glavi izjave so naslednji elementi:

— Identifikacijska oznaka vrste sporoéila in drzave ¢lanice, ki posilja podatke.
To je oznaka, ki jo priznava Komisija in ki omogoca opredelitev vrste
poslane izjave in zadevne drzave ¢lanice. (Opomba: uporabljala se bo zlasti
kot zagotovilo, da je uporabnik, ki posilja izjavo, ustrezno pooblascen za
posiljanje izjave zadevne drzave clanice). To identifikacijsko oznako vam
bo poslala Komisija.

— Odhodkovno obdobje, na katerega se izjava nanasa. Primer: 1105 za odhod-
kovno obdobje 11-2005 in izjavo z dne 10/12/2005.

— Priimek, telefon, telefaks in elektronski naslov odgovorne osebe za izjavo.

Jedro izjave

V jedru izjave so naslednji elementi za vsak ¢len nomenklature EKUJS:
— Identifikacijska oznaka ¢lena (na primer 050201) ali postavke;

— Prijavljeni znesek v eurih.

Zakljucek

V povzetku so nato navedeni naslednji podatki:

— Skupni prijavljeni znesek v EUR.

Rubrika opombe

Sporocilo se zakljuci s poljem za kakr$ne koli opombe, ki ga sestavlja od ni¢ do
sto vrstic besedila. To polje se uporabi za dodatne podatke na podlagi nekaterih
to¢no dolocenih zahtev Komisije.

Sintaksa sporocila

<I>[IDENTIFICATION]
<C>001<V>[PERIOD]
<C>004<V>[RESPNAME]
<C>005<V>[RESPPHONE]

[

[

[
<C>006<V>[RESPFAX]
<C>007<V>[RESPEMAIL]

[

<C>010<V>[ITEM])/[AMOUNT]

<C>010<V>[ITEM])/[AMOUNT]
<C>010<V>TOTALS/[TOT AMOUNT]
<C>999<V>[COMMENT]
<C>999<V>[COMMENT]
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Opis polj

Naziv Oblika

Glava izjave: pogostost podatkov je enaka 1

[IDENTIFICATION] *

[PERIOD] * Datum (MMLL)
[RESPNAME] * Prosto  besedilo
znakov)
[RESPPHONE] Prosto  besedilo
znakov)
[RESPFAX] Prosto  besedilo
znakov)
[RESPEMAIL] Prosto  besedilo
znakov)
Jedro izjave: pogostost podatkov je od 1 do n
[ITEM] Besedilo (8 znakov)

[AMOUNT] Stevilo(15,2)
Zakljucek: pogostost podatkov je enaka 1
[TOT AMOUNT] Stevilo(15,2)

(250

(50

(50

(50

Opis

Identifikacijska oznaka, ki jo dodeli DG AGRI
Obdobje, na katerega se nanasa telefaks

Ime in priimek odgovorne osebe za izjavo

Telefon odgovorne osebe za izjavo

Elektronski naslov odgovorne osebe za izjavo

Telefaks odgovorne osebe za izjavo

Postavka ali poglavje, na katerega se izjava nanasa

Znesek v EUR

Skupni znesek izjave v EUR

Rubrika za opombe: pogostost podatkov je od 1 do n

[COMMENT] Prosto  besedilo
znakov)

Polja * so obvezna polja.

Primer

<I>FAXI0IE

<C>001<V>1105

<C>004<V>John Smith
<C>005<V>00 32 2 2994789
<C>006<V>00 32 2 2994789
<C>007<V>John.Smith@gmail.com
<C>010<V>050201/23986.21
<C>010<V>050202/0
<C>010<V>050203/3898153.27

<C>010<V>050401/3656976.04
<C>010<Vv>05070108/0
<C>010<V>05070109/0
<C>010<V>TOTALS/23154379.29
<C>999<V>To je opomba — Prva vrstica

<C>999<V>To je opomba — Druga vrstica

(200

Prostor za opombe
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Oblika za tiskanje

Print

EKJS
deseti dan meseca izjava:

odhodki in prejemki

Stran 1: Zneski

Drzava ¢lanica:
Odgovorna oseba:
Stevilka telefona:
Stevilka telefaksa:
Elektronski naslov:
Mesec:

Datum Odhodki in prejemki
EUR
¢len ali postavka 1 besedilo
Clen ali postavka 2 besedilo
¢len ali postavka n besedilo
SKUPAJ ZA VNOS
KONTROLNO POLJE
SKUPAJ 0,00

Stran 2: Opombe
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PRILOGA 111

Se ne izpolni
Izpolniti

DRZAVA CLANICA:
TABELA 101
PRORACUNSKO LETO
DOSLEDNOST POSLANIH PODATKOV
v EUR

1) Skupni odhodki in namenski prejemki, nastali v mesecu ... znaSajo

2) Odhodki in namenski prejemki v zvezi s tem mesecem, priglaseni ... znaSajo

3) Razlika = (1) - (2)
UTEMELJITEV ZA RAZLIKO V TOCKI 3)

1) Odhodkovne proracunske vrstice:

2) Proracunske vrstice namenskih prejemkov:

Datum:

Odgovorna oseba:
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PRILOGA V

T 104 - PODATKI, RAZCLENJENI V SKLADU Z NOMENKLATURO
PRORACUNA  EVROPSKIH SKUPNOSTI IN PO VRSTAH
ODHODKOYV IN PREJEMKOV

Vsebina izjave
Glava izjave
V glavi izjave so naslednji elementi:

— Identifikacijska oznaka vrste sporo¢ila in placilne agencije, ki posilja podatke.
(Opomba: uporabljala se bo zlasti kot zagotovilo, da je uporabnik, ki posilja
izjavo, ustrezno pooblasten za izjavo v imenu zadevne drzave ¢lanice). To
identifikacijsko oznako vam bo poslala Komisija.

— Odhodkovno obdobje, na katerega se izjava nanaSa. Primer: 200511 za
odhodkovno obdobje 11-2005 in T104 z dne 20/12/2005.

— Jezik izjave.
Jedro izjave
V jedru izjave so naslednji elementi za vsako podpostavko nomenklature EKUJS:

— Identifikacijska oznaka podpostavke (na primer 050201043010001 in ce je
podpostavka neznana, 050201049999999).

— Besedilo podpostavke v jeziku, ki je izbran v glavi izjave.

— Znesek, prijavljen za zadevno obdobje (N), skupni prijavljeni znesek od
zaCetka proracunskega leta, predvidevanja za obdobja N+1, N+2... N+3 in
N+4... konec proracunskega leta. Vsi zneski morajo biti navedeni v eurih.

Zakljucek
Za seznamom vseh podpostavk so navedeni:

— Skupni prijavljeni znesek za zadevno obdobje (N), skupni sestevek prijav-
ljenih zneskov od zacetka proracunskega leta, skupni znesek predvidevanj za
obdobja N+1, N+2... N+3 in N+4... konec proracunskega leta.

— Razlaga uporabe podpostavk ,,9999999*
— Polje za kakr$ne koli opombe.
Sintaksa sporo¢ila

<I>[IDENTIFICATION]

<C>001<V>[PERIOD]

<C>011<V>[LANGUAGE]

<C>002<V>[SUBITEM]

<C>012<V>[DESCRIPTION]

<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMULJ/[PRE!]/[PRE2}/[PRE3]

<C>002<V>[SUBITEM]

<C>012<V>[DESCRIPTION]

<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMUL])/[PRE1}/[PRE2]/[PRE3]
<C>004<V>[AMOUNT TOTJ/[AMOUNT CUMUL TOTJ/[PREl TOT}/[PRE2
TOT]/PRE3 TOT]

<C>005<V>[EXPLANATION]
<C>006<V>[COMMENT]
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Opis polj

Naziv Oblika
Glava izjave: pogostost podatkov je enaka 1
[IDENTIFICATION] *
[PERIOD] *
[LANGUAGE] *

Datum (LLLLMM)
2 znaka

Jedro izjave: pogostost podatkov je od 1 do n

[SUBITEM] * Stevilo(15)
[DESCRIPTION] * Prosto  besedilo
znakov)

[AMOUNT] * Stevilo(15,2)
[AMOUNT CUMUL] *  Stevilo(15,2)
[PRE1] * Stevilo(15,2)
[PRE2] * Stevilo(15,2)
[PRE3] * Stevilo(15,2)

Zakljucek: pogostost podatkov je enaka 1
[AMOUNT TOT] * Stevilo(15,2)

[AMOUNT
TOT] *

[PREl TOT] *

CUMUL  Stevilo(15,2)

Stevilo(15,2)
[PRE2 TOT] *
[PRE3 TOT] *

Stevilo(15,2)
Stevilo(15,2)

[EXPLANATION]
[COMMENT]

Prosto besedilo (80)
Prosto besedilo (80)

Polja * so obvezna polja.

Primer

<I>AGRCYPIT3

<C>001<V>200510

<C>011<V>EN
<C>002<V>050203003011001
<C>012<V>Sugar and isoglucose
<C>003<V>0,00/0,00/0,00/30000,00/0,00
<C>002<V>050208011500001

Opis

Identifikacijska oznaka, ki jo dodeli DG AGRI
Odhodkovno obdobje
Oznaka ISO jezika

Podpostavka

Besedilo podpostavke

Prijavljeni znesek

Sesteti znesek

Znesek predvidevanj za naslednje obdobje
Znesek predvidevanj za obdobje N+2... N+3

Znesek predvidevanj za obdobje N+4... konec proracun-
skega obdobja

Skupni prijavljeni znesek

Skupni sesteti znesek

Skupni znesek predvidevanj za naslednje obdobje
Skupni znesek predvidevanj za obdobje N+2... N+3

Skupni znesek predvidevanj za obdobje N+4... konec prora-
Cunskega obdobja

Razlaga podpostavk 9999999
Opombe

<C>012<V>Export refunds — fresh fruits & vegetables

<C>003<V>32417,34/32417,34/2500,00/2500,00/0,00

<C>002<V>050301020000002

<C>012<V>Single area payment scheme — new Member States — R.1782/03,

Art.143b) — year 2005
<C>003<V>0,00/0,00/8357983,69/0,00/0,00

<C>004<V>478378,38/478378,38/9393593,69/330246,00/1400000,00

<C>006<V>No Comment
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vB
PRILOGA VI
TABELA 106
ZNESKI, ZADRZANI NA PODLAGI CLENA 3 UREDBE (ES) §t. 1259/99
(od 16/10/N-1 do ... ........... )

DRZAVA CLANICA: PRORACUNSKO LETO: N
PLACILNA AGENCIJA:

Denarna enota: [

Proradunska podpostavka Postavka Znesek
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Proracunska podpostavka Postavka Znesek

Skupaj 0,00

Datum:
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vB
PRILOGA VII
TABELA 107
ZNESKI, ZADRZANI NA PODLAGI CLENA 4 UREDBE (ES) §t. 1259/99 ALI CLENA 1 UREDBE (ES) §t.1655/2004
(od 16/10/N-1 do ... ........... )

DRZAVA CLANICA: PRORACUNSKO LETO: N
PLACILNA AGENCIJA:

Denarna enota: [

Proracunska podpostavka Postavka Znesek
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Proracunska podpostavka Postavka Znesek

Skupaj 0,00

Datum:
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PRILOGA X

A) PREDVIDEVANJA ZNESKOV, KI JIH PLACA EKSRP, IN KI JIH JE TREBA PREDLOZITI NAJPOZNEJE DO
31. JANUARJA:

Ocena zneskov v eurih, ki jih placa EKSRP za leto ,,N* za:

program §t. januar — marec april — junij julij — oktober

Ocena zneskov v eurih, ki jih placa EKSRP za leto ,N+1“ za:

oktober - december januar — marec april — junij julij — oktober

B) PREDVIDEVANJA ZNESKOV, KI JIH PLACA EKSRP, IN KI JIH JE TREBA PREDLOZITI NAJPOZNEJE DO
31. JULIJA:

Ocena zneskov v eurih, ki jih placa EKSRP za leto ,N* za:

Program §t. januar — marec april — junij julij — oktober

XXXXXXXXXX XXXXXXXXXX

Ocena zneskov v eurih, ki jih placa EKSRP za leto ,N+1* za:

oktober — december januar — marec april — junij julij — oktober
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PRILOGA XI
A) IZJAVA O ODHODKIH

Program razvoja podezelja §t. CCI

Izpisek dejavnosti, za katere je placilna agencija placala prispevek Skupnostimed _/ / in_/ /

Os/Ukrep Javni odhodek, ki izhaja iz sofinanciranja Skupnosti

Ukrep 111 (znesek v eurih)
Ukrep 112 (znesek v eurih)
Ukrep 1xy (znesek v eurih)

Skupaj Os I (samodejni izracun)
Ukrep 211 (znesek v eurih)
Ukrep 212 (znesek v eurih)
Ukrep 2xy (znesek v eurih)

Skupaj Os II (samodejni izracun)
Ukrep 311 (znesek v eurih)
Ukrep 312 (znesek v eurih)
Ukrep 3xy (znesek v eurih)

Skupaj Os 111

(samodejni izra¢un)

Dejavnosti Leader vrste Os 1 (411)

(znesek v eurih)

Dejavnosti Leader vrste Os II (412)

(znesek v eurih)

Dejavnosti Leader vrste Os III (413)

(znesek v eurih)

Projekti sodelovanja (421)

(znesek v eurih)

Delovanje LAS (431)

(znesek v eurih)

Skupaj Os Leader

(samodejni izracun)

Skupaj ukrepi

(samodejni izra¢un)

Tehni¢na pomoc¢

(znesek v eurih)

SKUPAJ

(samodejni izracun)

B) POVZETEK JAVNIH ODHODKOV

Prednostna os Javni odhodki skupaj

Stopnja sofinanciranja

Javni prispevek

Nacionalni Skupnosti
Os I (samodejni izracun) | (doloCena v programu) | (samodejni izracun) | (samodejni izracun)
Os II (samodejni izraun) | (doloCena v programu) | (samodejni izracun) | (samodejni izraun)
Os 111 (samodejni izracun) | (doloCena v programu) | (samodejni izraun) | (samodejni izracun)
Os LEADER (samodejni izraun) | (doloCena v programu) | (samodejni izracun) | (samodejni izraun)

Tehni¢na pomo¢ (samodejni izracun)

(dolo¢ena v programu)

(samodejni izracun) | (samodejni izracun)

SKUPAJ | (samodejni izracun)

(samodejni izraun) | (samodejni izracun)
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C) ZAHTEVEK ZA PLACILO

Skupni prispevek EKSRP, ki ustreza prijavljenim odhodkom

(samodejni izraCun)

Izterjave v obdobju izjave (-) EUR

Izravnava zgomje meje ali zmanj$anja predhodne izjave (+) EUR
Saldo (mozen +/-) odlocbe o potrditvi za leto x EUR
Znesek, zahtevan od EKSRP EUR

Za placilno agencijo, datum, priimek in polozaj osebe, ki pripravi izjavo

Za usklajevalni organ, datum, priimek in polozaj osebe, ki odobri posiljanje Komisiji
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PRILOGA XII

PRIMERJALNA PREGLEDNICA

Uredba (ES) . 296/96

Sedanja uredba

Clen 1(1)
Clen 1(2)
Clen 2(1)
Clen 2(2)
Clen 2(3)
Clen 2(4)
Clen 2(5)
Clen 3(1)
Clen 3(2)
Clen 3(3)
Clen 3(3a)
Clen 3(4)
Clen 3(5)
Clen 3(6)(a)
Clen 3(6)(b)
Clen 3(6)(c)
Clen 3(6)(d)
Clen 3(6a)(a)
Clen 3(6a)(b)
Clen 3(7)
Clen 3(8)
Clen 3(9)
Clen 3(10)
Clen 3(11)
Clen 4(1)
Clen 4(2)(a) in (b)
Clen 4(2)(c)
Clen 4(2)(d)
Clen 4(2)(e)
Clen 4(3)
Clen 4(4)
Clen 4(5)
Clen 4(6)
Clen 5

Clen 6

Clen 7(1)
Clen 7(2)
Clen 7(3)
Clen 7(4)

Clen 11(1)

Clen 11(2)

Clen 2(1)

Clen 19(1)

Prvi pododstavek ¢lena 19(2)
Drugi pododstavek ¢lena 19(2)
Clen 19(3)

Clen 3

Clen 4(1)(a)

Clen 4(1)(b)

Clen 18(8)

Drugi pododstavek ¢lena 4(1)
Clen 4(1)(c)

Clen 4(2)(a)

Clen 4(2)(b)

Clen 4(2)(c)

Clen 4(2)(d)

Crtano

Clen 4(2)(e)

Crtano

Crtano

Clen 1(2)

Crtano

Clen 7

Clen 8

Clen 9(1)

Clen 9(2)

Clen 9(3)

Crtano

Clen 9(4)

Clen 9(6)

Clen 9(5)

Crtano

Clen 6

Clen 19 (4)

Clen 5(1), (3) in (4)
Clen 5(2)

Clen 5(5)

Clen 5(6)
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Uredba (ES) . 296/96

Sedanja uredba

Clen 7(5)
Clen 7(6)
Clen 8
Clen 9
Clen 10

Clen 5(7)
Crtano
Clen 18
Clen 21
Clen 22




